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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/155
z 27. janudra 2015

o pozicii, ktord sa md prijat v mene Eurdpskej dnie v rdmci Vyboru pre obchod s tovarom
zriadeného Dohodou o volnom obchode medzi Eurépskou dniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej
strane a Korejskou republikou na strane druhej, pokial ide o prijatie pravidiel spravy colnych kvot

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej cldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZze:

(1)  Dohoda o volnom obchode medzi Eurdpskou tdniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Korejskou
republikou na strane druhej (') (dalej len ,dohoda®) bola podpisand 6. oktébra 2010.

(2)  Podla ¢lénku 15.10 ods. 5 dohody sa tito dohoda predbezne vykondva od 1. jiila 2011 v ocakdvani ukoncenia
postupov potrebnych na jej uzavretie.

(3)  Clankom 15.1 dohody sa zriaduje Vybor pre obchod, ktory ma okrem iného za Glohu zabezpecovat riadne
fungovanie dohody a dohliadat na ¢innost vietkych osobitnych vyborov.

(4)  V stlade s ¢lankom 15.2 dohody boli pod zdstitou Vyboru pre obchod zriadené osobitné vybory. Jednym
z osobitnych vyborov je v sdlade s ¢lankom 2.16 dohody Vybor pre obchod s tovarom.

(5)  V zmysle bodu 2 dodatku 2-A-1 k dohode médze Kérea podla dohody pouzivat systém drazieb na tGcely spravy
a realizdcie colnych kvét (dalej len ,CK“) uplatiovanych Kéreou na mlieko a smotanu, maslo, med a pomarance
s povodom v Unii. Pravidld systému draZieb majti stanovit zmluvné strany po vzdjomnej dohode v rimci Vyboru
pre obchod s tovarom.

(6)  V zmysle bodu 3 dodatku 2-A-1 k dohode moze Kérea pouzivat na tcely spravy a realizdcie urcitych CK systém
licencif. Zmluvné strany sa vo Vybore pre obchod s tovarom dohodnt na zdsaddch a fungovani systému licencii,
napriklad na oprévnenosti ziskat urcité mnozstvo CK, ako aj na v3etkych ich zmendch alebo doplneniach.

(7)  Je potrebné prijat poziciu, ktord sa md v mene Unie zaujat vo Vybore pre obchod s tovarom, pokial ide
o pravidla spravy CK.

(8)  Spolocné rozhodnutie sa prijme vymenou nét medzi Uniou a Kéreou, ktoré podpise zdstupca Komisie v mene
Unie.

(9)  Pozicia Unie vo Vybore pre obchod s tovarom by preto mala byt vychddzat z navrhu rozhodnutia Vyboru pre
obchod s tovarom v prilohe k tomuto rozhodnutiu,

() U.v.EUL127,14.5.2011,s. 6.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa ma prijat v mene Unie v rdmci Vyboru pre obchod s tovarom zriadeného Dohodou o volnom obchode
medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Korejskou republikou na strane druhej, pokial ide
o prijatie pravidiel spravy CK, musi vychddzat z navrhu rozhodnutia Vyboru pre obchod s tovarom v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Zéstupcovia Unie v uvedenom vybore mozu odsdhlasif malé technické opravy v navrhu rozhodnutia Vyboru pre
obchod s tovarom bez toho, aby Rada musela prijimat nové rozhodnutie.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobidda t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 27. janudra 2015

Za Radu
predseda
J. REIRS
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NAVRH

ROZHODNUTIE & 1 VYBORU EU A KOREY PRE OBCHOD S TOVAROM
Z...

o prijati pravidiel sprdvy a realizicie colnych kvot

VYBOR PRE OBCHOD S TOVAROM,

so zretelom na Dohodu o volnom obchode medzi Kérejskou republikou (dalej len ,Kdrea“) na jednej strane a Eurépskou
uniou a jej clenskymi $tdtmi na strane druhej (dalej len ,zmluvné strany” a ,dohoda“), a najmai na jej ¢lanky 2.16, 15.2
ods. 1 a body 2 a 3 jej dodatku 2-A-1,

kedze:

(1)  Clankom 15.1 dohody sa zriaduje Vybor pre obchod, ktory ma okrem iného za tlohu zabezpecovat riadne
fungovanie dohody a dohliadat na ¢innost vsetkych osobitnych vyborov.

(2)  V stlade s ¢lankom 15.2 dohody boli pod zdstitou Vyboru pre obchod zriadené osobitné vybory. Jednym
z osobitnych vyborov je v stlade s ¢lankom 2.16 dohody Vybor pre obchod s tovarom.

(3)  V zmysle bodu 2 dodatku 2-A-1 k dohode, modze Korea podla dohody pouzivat na acely sprivy a realizdcie
colnych kvét (dalej len ,CK*) uplatiovanych Kéreou na urcité druhy tovaru s povodom v Unii systém drazieb.
Pravidld systému drazieb sa musia stanovit po vzdjomnej dohode zmluvnych strdn, a to formou rozhodnutia
Vyboru pre obchod s tovarom.

(4)  V zmysle bodu 3 dodatku 2-A-1 k dohode moéze Kérea pouzivat na tGcely spravy a realizdcie urcitych CK systém
licencif. Zmluvné strany sa vo Vybore pre obchod s tovarom dohodnt na zdsaddch a fungovani systému licencii,
napriklad na opravnenosti na ziskanie ur¢ittho mnozstva CK, ako aj na vietkych ich zmendch alebo doplneniach,

ROZHODOL TAKTO:

1. Kérea bude spravovat a realizovat colné kvéty, ktoré uplatiluje na urcity tovar s povodom v Eurdpskej anii, na
zdklade dohody o volnom obchode medzi Kérejskou republikou na jednej strane a Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi
§tdtmi na strane druhej, v sdlade s pravidlami stanovenymi v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

2. Toto rozhodnutie nadobdda dcinnost ...

Za Vybor pre obchod s tovarom,

Mauro PETRICCIONE Hak-Do KIM

viaditel generdlny riaditel pre politiky tykajiice sa dohdd
o volnom obchode
Generdlne riaditel'stvo pre obchod Eurdpskej

Pr Ministerstvo obchodu, priemyslu a energetiky
komisie

Korejskej republiky
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PRILOHA

PRAVIDLA SPRAVY A REALIZACIE COLNYCH KVOT

Cldnok 1
Casovy harmonogram drazieb a uplatiiovania licencii

1. Drazby suseného odstredeného mlieka, plnotu¢ného suseného mlieka, kondenzovaného mlieka a prirodného medu
sa musia konat pred obdobim dovozu, t. j. v jini, ak ide o kvéty, ktoré sa otvoria v jili.

2.V osobitnych usmerneniach Kérejskej potravinarskej a polnohospodérsko-rybarskej obchodnej spolo¢nosti (Korea
Agro-Fisheries & Food Trade Corporation) sa stanovi, Ze drazby budd verejne oznamované osem kalenddrnych dni pred
uplynutim terminu predloZenia Ziadosti o ticast na drazbach.

3.V pripade vyrobkov, pre ktoré nie je v dohode o volnom obchode medzi Kéreou a EU stanoveny fixny casovy
harmonogram uplatiiovania licencii na kvéty, sa v osobitnych usmerneniach agenttir poverenych spravou CK (dalej len
L,agentary vydavajiice odporticania®) stanovi, Ze obdobie uplatiiovania licencii bude trvat najmenej sedem kalenddrnych
dni od prvého pracovného dia v roku realizdcie podla bodu 5 prilohy 2-A k dohode o volnom obchode medzi Kéreou
a EU.

Cldnok 2
Kaucia a poplatky

1. Okrem kaucie, t. j. sumy, ktorti zaplatia zdujemcovia o drazbu, sa za sluzby spojené so zZiadostou o pridelenie CK
na zdklade drazby netétuji ziadne administrativne ndklady alebo poplatky.

2. Vo vSeobecnych pokynoch pre zdujemcov bude v pripade kazdej drazby predpisané, ze kaucia bude zdujemcovi
vratend tak rychlo, ako to umoznia bezné administrativne postupy po ukonceni drazby.

3. Od ziadatelov o licencie sa nebude vyzadovat zZiadna zdruka ani kaucia.

Cldnok 3
Vydanie a platnost odporiicania

1. Agentiry vyddvajtice odportcania vydajd po drazbe alebo ziadosti o licenciu odportcanie na dovozné CK v zmysle
dohody o volnom obchode medzi Kéreou a EU (dalej len ,odportcanie).

2. Odportcania pre ziadatelov sa vydavaju do dvoch kalendarnych dni za predpokladu, Ze predlozend Zziadost
o odporticanie tykajiice sa CK splha poziadavky na vydanie odporticania.

3. Odportcanie na dovozné CK bude platit 90 dni. Obdobie platnosti je mozné predlzit o dalsich 30 dni, no nie viac
ako do posledného diia roku realizcie podla bodu 5 prilohy 2-A k dohode o volnom obchode medzi Kéreou a EU.

Cldnok 4
Uverejiiovanie informdcii a sprava CK

1. Usmernenia Ministerstva podohospoddrstva, potravindrstva a vidieka, ako aj osobitné usmernenia agentir
vydavajacich odporicania sa uverejnia na ich prislusnych webovych strankach.

2. Agentiry vyddvajiice odporacania budi na svojich webovych strdnkach pravidelne uverejiiovat informdcie, ktorych
stcastou bude verejné ozndmenie o uplatneni licencie a drazbach, pridelovani licencii a obdobiach drazieb, pridelenych
mnozZstvach, zostavajicich mnoZstvach, ktoré st k dispozicii pre kazdi CK, ako aj o plinovanom termine nasledujiiceho
drazobného/licen¢ného obdobia.

3. Zékladné kritérid drazby vritane oprdvnenosti, zaplatenia a vrdtenia kaucie, terminov drazby, kédu drazby
a informdcii o drazbe budid stcastou osobitnych usmerneni Korejskej potravindrskej a polnohospodarsko-rybéarskej
obchodnej spolo¢nosti alebo vSeobecnych pokynov pre zdujemcov ku kazdej drazbe.
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Cldnok 5
Pravidla pridelovania CK
Usmernenia Ministerstva pddohospoddrstva, potravindrstva a vidieka umoznuja distribiciu ro¢ného objemu CK pocas
celého roka rozdelenim ro¢ného objemu CK do niekolkych ciastkovych objemov, ktorych stcet sa rovnd rotnému
objemu CK. Celkovy objem CK na kazdy rok realizacie podla dohody o volnom obchode medzi Kéreou a EU sa nesmie
zniZit.
Sprava colnych kvét (CK): glosir

Agenttiry vyddvajice odpo-  Korejské agentiry poverené spravou CK. Kérejské zdruzenie zdstupcov mliekarenského

racania priemyslu, Korejskd potravindrska a polnohospodarsko-rybdrska obchodnd spolocnost,
Korejské zdruzZenie vyrobcov zloziek krmiv a Korejské zdruzenie vyrobcov ndhradky
mlieka

Webové stranky:

Korejské zdruzenie zdstupcov mliekarenského priemyslu (iba v kérejskom jazyku):
http:/[www.koreadia.or.kr|

Kérejskd potravindrska a polnohospodarsko-rybarska obchodna spolo¢nost:
http://www.at.or.kr/home/apen000000/index.action

Kérejské zdruzenie vyrobcov zloziek krmiv (iba v kérejskom jazyku):
http:/[www.kfeedia.org/main.html

Kérejské zdruzenie vyrobcov ndhradky mlieka (iba v kérejskom jazyku):
http://milkreplacer.or.kr/

Kaucia Suma, ktort zaplati zdujemca o drazbu. Kaucia sa kazdému zdujemcovi o drazbu vrati
hned po vydani odporicania na kvétu.

Odporticanie Vydanie dovoznej CK po drazbe alebo Ziadosti o licenciu.

Obdobie platnosti Obdobie, pocas ktorého plati odporticanie na dovoznt CK.

Rok realizacie Obdobie 12 mesiacov medzi po sebe nasledujicimi vyro¢iami uzavretia dohody o volnom

obchode (1. jiila), na ktoré je v dohode o volnom obchode medzi Kéreou a EU stanoveny
ro¢ny objem CK.
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